
Глава 26. Ты что, игрок?

— Где мы не справились?

В ее голосе слышались слезы.

Это была маленькая девочка, одна из наемниц.

Она была слишком маленькая. Ей было всего пятнадцать или шестнадцать лет.

Ее молодое тело было плотно обернуто в коричнево-черную форму наемницы, а на голове
красовалась шляпа из фетра. Ее длинные зеленые волосы были аккуратно убраны, и лишь
несколько черных прядей ниспадали вдоль ободка фетровой шляпы.

Чар невольно тихо ахнул.

У всех наемниц, появляющихся в этой сюжетной линии, были одинаковые четыре лица, так что
на этот раз он не обращал на них особого внимания.

Однако у этой молодой леди был милый голосок...

Он никогда не видел ее раньше.

Новый NPC, случайно сгенерированный после открытой беты?

У нее был темперамент молодой девушки, в котором чувствовалась какая-то особая свежесть.

Чара заинтересовался.

— Внимательнее относись к своему работодателю!

Мендельсон встал, его жирное тело, словно гора мяса, нависла над девочкой.

— Мы заплатили в три раза больше средних расценок, чтобы нанять тебя, а не проливать
слезы! Это всего лишь мертвец. Как наемница ты даже этого не понимаешь. Почему бы тебе не
вернуться и не попить молочка еще несколько лет? Ты же действительно презренный
простолюдин!

Девушка сначала опешила, а потом широко раскрыла рот.

— Вааа! Я увольняюсь! Я заплачу штраф! Я больше не буду наемницей!

Она рванула на себе форму, и та слетела с нее, обнажив ее обтягивающую одежду новичка...

Блин...

Она и вправду была игроком?

Чар был настолько шокирован, что не мог закрыть рта.

Игрок на самом деле мог...

Если она родилась недалеко от округа Наньхай...

Однажды ему случайно довелось родиться в округе Наньхай, и как раз так получилось, что



Ассоциация наемников «Блозоро» набирала там людей. Однако в то время Чар был слишком
занят.

Когда он отправился в Блозоро, он узнал, что набор длился целый месяц.

Оказалось, что это было занятие, доступное для новичков в деревне.

Наконец Чар все понял.

Профессия наемника была довольно необычной. Это была не новая автоматическая профессия
после изучения навыка, нет, Ассоциация должна была признать человека, прежде чем
даровать ему личность.

Здесь подчеркивался дух контракта, неважно, сильный ты или слабый. В конце концов,
поручения полны не связанных с боями дел.

В этом и было преимущество наемничества. Даже если ты не хотел убивать монстров, чтобы
повысить уровень, ты все равно мог выполнять квесты, чтобы получать опыт. Ты мог достичь
90-го уровня просто выполняя поручения и доставляя письма.

В «Мире фантазий» такого не было.

Этого не существовало.

Не говоря уже о том, доверяет ли тебе NPC или нет, проблема заключалась в том, доверял ли
ты ему.

Что, если он не даст тебе вознаграждение после выполнения поручения? Ты же не можешь
вызвать полицию?

Вот почему была создана Ассоциация наемников «Блозоро», она решила проблему доверия.

Ассоциация открывала набор только несколько раз в год, и не то чтобы Чар никогда не менял
свою профессию.

Опыт был ужасный.

Как бы это сказать? Она была хороша во всем, но не была бесплатной.

Профессия наемного работника была больше похожа на переключение режима игры, позволяя
игрокам испытать наиболее традиционную ролевую игру.

Он выполнял миссии, чтобы заработать деньги, опыт и очки для обмена на снаряжение. Кроме
того, у него было бесконечное множество ежедневных и еженедельных миссий, которые ему
нужно было пройти.

Похоже на бесконечные квесты в некоторых играх.

Для такого дикого коня, как Чар, это было слишком ограничительным.

Самое главное, в кодексе наемника четко говорилось, что интимный контакт с работодателем
строго запрещен.

Однако среди работодателей не было недостатка в зрелых молодых женщинах или пышных



знатных дамах...

Вот почему Чар всегда терял свой статус наемника из-за анонимных жалоб, и Ассоциация
обвиняла его в непристойном поведении.

Он не знал, как эта девушка стала наёмницей за два дня и получила такое задание...

Хара охватило любопытство.

“Теперь, когда я не наёмница, я могу отчитать тебя!”

Девушка бросила значок на землю и указала на пухлое лицо Мендельсона.

Её пальцы дрожали от злости.

“Дядя Джордж мёртв, и мисс Анна тоже. Они оба погибли, чтобы спасти тебя! Если бы мы
пошли по главной дороге, с нами бы всё было хорошо, но вы вдвоём настояли на том, чтобы
срезать путь. Ты даже сказал, что много раз ходил этой дорогой и что возьмёшь на себя
ответственность, если что-то случится... Вы все лжёте! Вы, сволочи! Вы не мужчины, у вас нет
чувства ответственности!”

Кажется, юная девушка не знала, как ругаться, и сказала всего несколько негромких слов.

Когда она вспомнила о чём-то грустном, она заплакала так горько, что вся покрылась слезами.
Она была такой чувствительной, что даже не могла говорить.

“Ууу... Все вы плохие! Ууу...”

Это было и правда...

Она была действительно слишком милой.

“Ты достаточно сказала?” Лицо Феликса потемнело.

Девушка всё ещё рыдала.

“Ты в одностороннем порядке разорвала контракт. Согласно правилам ассоциации...”

“Пора”.

Внезапно заговорил Хар, перебив Феликса.

“Я позже сведу с тобой счёты”.

Он бросил сердитый взгляд на наёмницу, а когда повернулся к Хару, его выражение лица
сменилось извиняющейся улыбкой.

Это было даже более естественно, чем изменение его лица.

“Мой господин, что ты сказал?”

“Иди за мной”, - приказал Хар.

Хар безразлично произнёс это и оттолкнул кусты.



Они быстро последовали за ней. Юная девушка, которая уже избавилась от своей личности
наёмницы, была ошеломлена в течение нескольких секунд, прежде чем внезапно догнала их.

“Подождите меня! Не оставляйте меня в одиночестве!”

Спустя несколько минут они прибыли к подножию горы.

Сверху была смолянисто-чёрная пещера, из которой доносился резкий запах.

Это было гнездо грифона. Обычно они находили его, следуя по запаху крови после ранения
грифона. Хар просто так привела к нему своих людей.

Как раз когда все были в замешательстве, истёк срок аренды контракта Феликса.

Согласно правилам, фейерверк из драгоценных камней должен был вернуться ему в руку.

Именно тогда фейерверк из драгоценных камней пролетел мимо!

Из пещеры донёсся несчастный крик, а затем у входа раздался кровавый туман.

Из чёрной крови показался ярко-красный свет, протянувший длинную тень, и вернулся в руку
Феликса, как ласточка, возвращающаяся в своё гнездо.

Грифон с большим трудом дополз до входа в пещеру, пронзительно закричал, а затем его тело
рухнуло с неба.

В его груди была большая дыра, и оттуда текла кровь.

[Ты убил лорда грифонов, Крулу. Ты получил 2500 опыта.]

Проще простого.

Каждый раз, когда Хар видел, как он умирает так жалко, ему казалось, что он успешно выкрал
цыплёнка.

Кого же не устраивают мгновенные убийства?

Если бы они и правда с ним сразились, всё превратилось бы в беспорядок. Это существо было
самым умным монстром ниже 40-го уровня.

У диких монстров от рождения низкий интеллект, их нельзя сравнивать с гуманоидными
монстрами. Только Крулу, который был на 20-м уровне, был силён как на 35-м.

Наверно, эти монстры были гениями.

Смерть гения - сокровище.

Большое смолянисто-чёрное тело грифона рухнуло на землю. Его когти мерцали
металлическим блеском, и с первого взгляда было понятно, что они имеют ценность.

Феликс и Мендельсон больше не могли пошевелиться.

Они оба двигались к телу со скоростью черепахи.

Однако перед трофеями войны стоял Хар. Его худое тело было словно высокая стена, и они оба



не осмелились её переступить.

В этот момент послышался тихий голос.

“Здравствуйте... Можете ли вы продать мне голову грифона в качестве жетона доверия?” -
осторожно спросила юная девушка.

Наверно, она подумала, что Хар был персонажем, не управляемым игроком.

“Ты хочешь получить для них пенсию?” - спросил Хар.

Если бы имелся знак, доказывающий, что во время похода был монстр, выходящий за рамки
уровня оценки, то пенсию погибших наемников можно было бы удвоить, а провал миссии не
засчитывался бы для понижения оценки отряда.

«да… да…»

«Но ты же больше не наемница. Даже если миссия будет выполнена, ты не получишь
вознаграждения. Как дезертирка, ты даже не можешь зайти через главный вход в
наймический зал.»

Девушка опешила. Через несколько секунд она вдруг закрыла рот и ахнула:

«Ты игрок! Ты – не НПС?»

«Я и не говорил, что я НПС.»
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